Ablauf der Referendumsfrist: 4. Juli 1994 .

Bundesgesetz
iiber die Banken und Sparkassen

(BankG)

Anderung vom 18. Miirz 1994

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschaft,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 24. Februar 1993 1,
beschliesst:

I

Das Bundesgesetz iiber die Banken und Sparkassen (BankG)2 wird wie folgt ge-
indert:

Art. 1 Abs. 2 und 4

? Natiirliche und juristische Personen, die nicht diesem Gesetz unterstehen, diirfen
keine Publikumseinlagen gewerbsmissig entgegennchmen. Der Bundesrat kann
Ausnahmen vorsehen, sofern der Schutz der Einleger gewihrleistet ist. Die Auf-

lage von Anleihen gilt nicht als gewerbsmdssige Entgegennahme von Publikums-
einlagen.

4 Der Ausdruck «Bank» oder «Bankier», allein oder in Wortverbindungen, darf in
der Firma, in der Bezeichnung des Geschiftszweckes und in der Geschiftsrecklame
nur filr Institute verwendet werden, die eine Bewilligung der Eidgendssischen Ban-
kenkommission (Bankenkommission) als Bank erhalten haben. Vorbehalten bleibt
Artikel 2 Absatz 3.

Art. 2 Abs. 3

*Der Bundesrat ist befugt, auf der Grundlage gegenseitiger Anerkennung von
gleichwertigen Regelungen der Banktitigkeiten und von gleichwertigen Massnah-
men im Bereich der Bankenaufsicht Staatsvertriige abzuschliessen, welche vorse-
hen, dass Banken aus den Vertragsstaaten ohne Bewilligung der Bankenkommis-
sion eine Zweigniederlassung, eine Agentur oder eine Vertretung erdffnen kdnnen,

Art. 3 Abs. 2 Bst. b, ¢ und d sowie Abs, 4-7

2 Die Bewillipung wird erteilt, wenn: '
b. die Bank das vom Bundesrat festgelegte voll einbezahlte Mindestkapital
ausweist;
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Bundesgeselz Ober die Banken und Sparkassen

c.bis die natiirlichen und juristischen Personen, welche direkt oder indirekt mit min-
destens 10 Prozent des Kapitals oder der Stimmen an der Bank beteiligt sind
oder deren Geschiftstitigkeit auf andere Weise massgebend beeinflussen kon-
nen (qualifizierte Beteiligung), gewihrleisten, dass sich ihr Einfluss nicht zum
Schaden einer umsichtigen und soliden Geschiftstitigkeit auswirkt;

d. die mit der Geschiftsfilhrung der Bank betrauten Personen an einem Ort
Wohnsitz haben, wo sie dic Geschéftsfilhrung tatséichlich und verantwortlich
ausiiben kdnnen.

4 Aufgehoben

5 Jede natiirliche oder juristische Person hat der Bankenkommission Meldung zu
erstatten, bevor sie direkt oder indirekt eine qualifizierte Beteiligung nach Absatz 2
Buchstabe ¢% an einer nach schweizerischem Recht organisierten Bank erwirbt
oder veriussert. Diese Meldepflicht besteht auch, wenn eine qualifizierte Beteili-
. gung in solcher Weise vergrossert oder verkleinert wird, dass die Schwellen von
20, 33 oder 50 Prozent des Kapitals oder der Stimmen erreicht oder iiber- bezie-
hungsweise unterschritten werden.

¢Die Bank meldet die Personen, welche die Voraussetzungen nach Absatz 5 erfiil-
len, sobald sie davon Kenntnis erhilt, mindestens jedoch einmal jihrlich.

7 Nach schweizerischem Recht organisierte Banken erstatten der Bankenkommis-
sion Mcldung, bevor sie im Ausland eine Tochtergesellschaft, eine Zwelgnlederlas-
sung, eine Agentur oder eine Vertretung errichten.

| Ar1. 3a

I Die Absitze 1, 2 und 3 des Artikels 3 finden keine Anwendung auf die Kantonal-
banken. Die Kantone stellen die Einhaltung entsprechender Voraussetzungen
-sicher. Als Kantonalbanken gelten die durch kantonalen gesetzlichen Erlass errich-
teten Banken, fiir deren Verbindlichkeiten der Kanton haftet, sowie die durch kanto-
nalen gesetzlichen Erlass vor 1883 emrichteten Banken, fiir deren Verbindlichkeiten
der Kanton zwar keine Haftung iibernimmt, die aber unter Mitwirkung der kantona-
len Behdrden verwaltet werden.

2 Die Kantone kénnen die bankengesetzliche Aufsicht iiber ihre Kantonalbanken
vollumfinglich der Bankenkommission iibertragen. In diesem Fall miissen die Kan-
tonalbanken die Anforderungen nach Artikel 3 Absitze 2 und 3 erfiillen. Ermich-
tung und Aufldsung der Kantonalbanken sowie die Uberwachung der Einhaltung
kantonaler gesetzlicher Vorschriften bleiben Sache der Kantone.

Art. 3”5 Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. ¢ sowie Abs. 3 erster Sarz

I Die Bewilligung zur Errichtung einer Bank, die nach schweizerischem Recht orga-
nisiert werden soll, auf die jedoch ein beherrschender auslindischer Einfluss
besteht, wie auch die Bewilligung zur Errichtung eines Sitzes, einer Zweignieder-
lassung oder einer Agentur ciner ausldndischen oder auslindisch beherrschten
Bank und die Bewilligung zur Bestellung eines standigen Vertreters einer auslindi-
schen Bank sind zusitzlich von folgenden Bedingungen abhéingig zu machen:

c. Aufeehoben
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3 Eine nach schweizerischem Recht organisierte Bank fillt unter Absatz 1, wenn
Auslinder mit qualifizierten Beteiligungen direkt oder indirekt mit mehr als der
Hilfte der Stimmen an jhr beteiligt sind oder auf sie in anderer Weise einen beherr-
schenden Einfluss ausiiben.

Art. 3quarer

I Dér Bundesrat ist befugt, in Staatsvertragen die besonderen Bewilligungsvoraus-
setzungen nach den Artikeln 3% und 3% ganz oder teilweise nicht anwendbar zu
erkliren, wenn Staatsangehorige aus einem Vertragsstaat sowie juristische Perso-
nen mit Sitz in einem Vertragsstaat eine Bank nach schweizerischem Recht errich-
ten, iibemehmen oder eine qualifizierte Beteiligung daran erwerben. Soweit keine
anderslautenden internationalen Verpflichtungen entgegenstehen, kann er dics
davon abhingig machen, dass der Vertragsstaat Gegenrecht gewahrt.

2 Wird die juristische Person ihrerseits direkt oder indirekt von Staatsangehorigen
aus einem Drittstaat oder von juristischen Personen mit Sitz in einem Drittstaat
beherrscht, so sind die erwihnten Bestimmungen anwendbar.

Art. 4 Abs. 2V ynd 4

s Die qualifizierte Beteiligung einer Bank an einem Unternehmen ausserhalb des
Finanz- und Versicherungsbereichs darf 15 Prozent ihrer eigencn Mittel nicht iber-
schreiten. Solche Beteiligungen diirfen insgesamt nicht mehr als 60 Prozent der
eigenen Mittel betragen. Der Bundesrat regelt die Ausnahmen.

4 Aufgehoben

Art. 4% Abs. 3 und 4'" Abs. 2
Aufgehoben

Al‘f. 4qumqufﬂ

| Banken diirfen ihren Muttergesellschaften, welche ihrerseits von einer Bank- oder

Finanzmarktaufsichtsbehodrde beaufsichtigt werden, die zur konsolidierten Beauf-

sichtigung notwendigen nicht &ffentlich zuginglichen Auskiinfte und’ Unterlagen

ibermitteln, sofem:

a. solche Informationen ausschiiesslich zur internen Kontrolle oder direkten
Beaufsichtigung von Banken oder anderen bewilligungspflichtigen Finanzinter-
medidren verwendet werden;

b. die Muttergesellschaft und die fiir die konsolidierte Beaufsichtigung zustin-
dige Aufsichtsbehorde an das Amts- oder Berufsgeheimnis gebunden sind;

c. diese Informationen nicht ohne die vorgingige Zustimmung der Bank oder auf-
grund einer generellen Ermichtigung in einem Staatsvertrag an Dritte weiter-
geleitet werden,

2 Erscheinen dic Voraussetzungen der Ubermittlung nach Absatz | zweifelhaft, so
konnen die Banken eine Verfligung der Bankenkommission verlangen, welche die
Ubermittlung der Informationen erlaubt oder untersagt.
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Art. 6 Abs, 1-5

! Die Banken erstellen fiir jedes Geschiftsjahr einen Geschiftsbericht, der sich aus
der Jahresrechnung und dem Jahresbericht zusammensetzt, Der Bundesrat legt fest,
in welchen Fillen zusitzlich eine Konzemrechnung zu erstellen ist,

2 Der Geschiiftsbericht ist nach den Vorschriften des Obligationenrechts ! iiber die
Aktiengsellschaften und nach den Bestimmungen dieses Gesetzes zu erstellen.
Wenn die allgemeinen Verhiltnisse es erfordern, kann der Bundesrat Abweichun-
gen davon gestatten. Ein solcher Beschluss des Bundesrates ist zu vergffentlichen.

? Der Bundesrat legt fest, welche Banken Zwischenabschliisse zu erstellen haben.

* Die Jahresrechnungen, Konzemrechnungen und Zwischenabschliisse sind zu ver-
oOffentlichen oder der Offentlichkeit zugénglich zu machen.

* Der Bundesrat legt fest, wie die Jahresrechmingen, Konzemrechnungen und Zwi-
schenabschliisse zu gliedern sind und in welcher Form, in welchem Umfang sowie
innert welcher Fristen sie zu verdffentlichen oder der Offentlichkeit zugdinglich zu
machen sind.

Art. 7 Abs. 5

5 Die Nationalbank trifft die nﬁtlge:n Massnahmen, um die Entwicklung der Schwei-
zerfranken-Mirkte iberwachen zu kénnen,

Art. 8

‘Im Falle von kurzfristigen, aussergewShnlichen Kapitalabfliissen, welche die

schweizerische Geld- und Wihrungspolitik ernstlich gefihrden, kann der Bundesrat

anordnen, dass die Banken eine Bewilligung der Schweizerischen Nationalbank

einholen, bevor sie eines der folgenden Geschifte abschliessen oder sich daran

beteiligen: _ |

a. Plazierung oder Ubernahme von Anleihensobligationen, Reskriptionen oder
anderen Schuldverschreibungen, die auf einen Schuldner mit Wohn- oder
Geschiiftssitz im Ausland lauten, oder von nicht verurkundeten Rechten mit
gleicher Funktion (Wertrechten) oder von abgeleiteten Instrumenten (Deriva-
ten);

b, Begrindung, Erwerb oder Vermittlung von Buchforderungcn Jjeder Art gegen
Schuldner mit Wohn- oder Geschiiftssitz im Ausland.

? Die Nationalbank kann eine Bewilligung verweigem oder an Bedingungen kniip-
fen, soweit dies notwendig ist, um eine zielgerechte Geld- und Wihrungspolitik zu
fiihren. Die Priifung der Risiken eines Geschifts ist nicht Sache der Nationalbank.

3 Die Nationalbank kann gegebenenfalls Ausfihrungsvorschriften zur Verordnung
des Bundesrates erlassen.
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Art, 10
Aufegehoben

Art. 15 Abs. ]

'Einlagen, die in irgendeiner Worntverbindung durch den Ausdruck «Sparen»
gekennzeichnet sind, diirfen nur von Banken entgegengenommen werden, die
offentlich Rechnung ablegen. Alle andem Unternehmen sind zur Entgegennahme
von Spareinlagen nicht berechtigt und diirfen weder in der Firma noch in der
Bezeichnung des Geschiftszweckes noch in Geschiftsreklamen den Ausdruck
«Sparen» mit Bezug auf die bei ihnen gemachten Geldeinlagen verwenden.

Art. 18 Abs. 2
Aufgehoben

Art, 23t Abs. 155

Ibis Zur Durchsetzung von Artikel 3 Absitze 2 Buchstabe ¢ und 5 dieses Gesetzes
kann die Bankenkommission insbesondere das Stimmrecht suspendieren, das an
Aktien oder Anteile gebunden ist,. die von Aktiondren oder Gesellschaftern mit
emer qualifizierten Beteiligung gehalten werden.

A rt. 2 3se.rie.¢

' Die Bankenkommission kann zur Durchsetzung dieses Gesetzes auslindische
Bank- und Finanzmarktaufsichtsbehorden um Auskiinfte und Unterlagen ersuchen.

2 Die Bankenkommission darf auslindischen Bank- und Finanzmarktaufsichtsbehor-

den nicht éffentlich zugingliche Auskiinfte und Unterlagen nur iibermitteln, sofern

diese Behorden:

a. solche Informationen ausschliesslich zur direkten Beaufsichtigung von Ban-
ken oder anderen bewilligungspflichtigen Finanzintermedidren verwenden;

b. an das Amts- oder Berufsgeheimnis gebunden sind; und

¢. diese Informationen nicht ohne vorgiingige Zustimmung der Bankenkommis-
sion oder aufgrund einer generellen Ermichtigung in einem Staatsvertrag an
zustindige Behorden und an Organe, die mit im &ffentlichen Interesse liegen-
den Aufsichtsaufgaben betraut sind, weiterleiten. Die Weiterleitung von Infor-
mationen an Strafbehdrden ist unzulissig, wenn die Rechtshilfe in Strafsachen
ausgeschlossen wire. Die Bankenkommission entscheidet im Einvernehmen
mit dem Bundesamt fiir Polizciwesen.

* Soweit die von der Bankenkommission zu iibermittelnden Informationen einzelne
Bankkunden betreffen, ist das Bundesgesetz iiber das Verwaltungsverfahren!
anwendbar.

b RS 172.021
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Art. 46 Abs. 1 Bst. f

! Wer vorsiitzlich
f.  unbefugterweise Publikums- oder Spareinlagen entgegennimmit,

I

Schlussbestimmungen

| Natiirliche und juristische Personen, die bei Inkrafttreten der Anderung vom
18. Mirz 19941 dieses Gesetzes unter das Verbot von Artikel 1 Absatz 2 fallende
Publikumseinlagen halten, haben diese innert zwei Jahren nach Inkrafttreten dieser
Anderung zuriickzuzahlen. Die Bankenkommission kann die Frist im Einzelfall ver-
lingem oder verkiirzen, wenn besondere Verhiltnisse vorliegen.

¢ Bankihnliche Finanzgesellschaften, die sich’ vor Inkraftreten dieser Anderung
mit Bewilligung der Bankenkommission Offentlich zur Annahme fremder Gelder
empfohlen haben, brauchen keine neue Bewilligung zum Geschiftsbetrieb als Bank
einzuholen. Sie haben innert einem Jahr nach Inkrafttreten dieser Anderung die Vor-
schriften nach den Artikeln 4% und 4%r zu erfiillen.

3 Die Banken haben innert einemn Jahr nach Inkraftireten dieser Anderung die Vor-
schriften nach den Artikeln 3 Absatz 2 Buchstaben cbs und d sowie 4 Absatz 2% zu
erfillen,

4 Die Kantone haben innert drei Jahren nach Inkrafttreten dieser Anderung die Ein-
haltung der Vorschriften der Artikel 3a Absatz | und 18 Absatz 1 sicherzustellen.
Wird die Aufsicht gemiiss Artikel 3a Absatz 2 vor Ablauf dieser Frist der Banken-
kommission iibertragen, so muss die Vorschrift nach Artikel 18 Absatz 1 bereits bei
der Ubertragung eingehalten werden.

5 Jede natiirliche oder juristische Person, welche bei Inkrafttreten dieser Anderung
an einer Bank eine qualifizierte Beteiligung nach Artikel 3 Absatz 2 Buchstabe ¢
hilt, hat diese der Bankenkommission spitestens ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Anderung zu melden.

¢ Die Banken haben der Bankenkommission die erste jihrliche Meldung nach Arti-
kel 3 Absatz 6 spitestens ein Jahr nach Inkrafttreten dieser Anderung zu erstatten.

7 Nach schweizerischem Recht organisierte Banken haben der Bankenkommission
innert drei Monaten nach Inkrafttreten dieser Anderung alle im Ausland errichteten
Tochtergesellschaften, Zweigniederlassungen, Agenturen und Vertretungen zu mel-

den.

N AS ..
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III

| Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.
2 Der Bundesrat bestimmt das Inkraftireten.

Stidnderat, 18. Mirz 1994 Nationalrat, 18, Mirz 1994
Der Priisident: Jagmetti Die Prasidentin; Gret Haller
Der Sekretir: Lanz Der Protokollfiihrer: Anliker

Datum der Veroffentlichung: 5. April 19941
Ablauf der Referendumsfrist: 4. Juli 1994
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